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Aunomayus. Xypuaneaele scce I1.K. ne MapuBo, coOpaHHBIE
caMHM MUCaTeJeM B KHUTH, JMIIb B IOCIEAHEE BPEMs IMPHUBIICKAIOT
BHHMaHHE HccieqoBareneil. Mexay TeM OHU HE TOJIBKO PaCIIUPSIOT
IPE/CTaBICHUE YUCHBIX O JApOBAaHWU IHCATEIsl, KOTOPOTO HBIHE CUH-
TAlOT OJHUM M3 CaMBIX 3HAYUTEIBHBIX APaMaTyproB U pPOMaHHCTOB
smoxu [IpocBemieHus, HO M TO3BOJISIOT YTOYHHUTH CBOEOOpasme Tex
dbopm dunocodecrBoBaHUs, KoTOphie TosBIsLTCE B X VIII B. Kak cpemn
MmeiciuTeneil [IpocBelneHus, Tak U B HEMPOCBETUTEIHCKUX KpyTax.
AHanu3 XaHpoBBIX HoBaumi «®PpaHiysckoro 3putens», «Kabunera
¢unocoda», «Heumymero ¢umocoda» Mmo3BossIeT MOHATH 0COOCHHO-
CTH Pa3BUTHSI 3CCEUCTHKH 3TOTO TIEPHO/A, BEISIBUTD CBSI3b KYPHAIHCT-
CKOT'0 HappaTHBa C IIO3TUKON POKOKO.

Knrouesvie cnosa: Mapuso; scce; KpuTHKa; unocodus; mosect-
BOBaHHE; POKOKO.
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PAKHSARIAN N.T. Philosopher in the rococo vein: Marivaux-
essayist.

Abstract. Journal essays by P.K. de Marivaux, collected in sever-
al books by the writer himself, have only lately attracted the attention of
academic scholars. Meanwhile, his essays not only deepen our under-
standing of the genius of the writer, who is considered now as one of
the most significant Enlightenment playwrights and novelists, but also
help to explain the special traits of some forms of philosophizing origi-
nated in the eighteenth century both within the Enlightenment and non-
Enlightenment circles. The analysis of some genre innovations in The
French Spectator, The Cabinet of the Philosopher, and The
Indigent Philosopher contributes to our better understanding of the
ways of evolution of essay in that period and reveals special relations
between journalist narrative and poetics of Rococo.

Keywords: Marivaux; essay; criticism; philosophy; narration; ro-
€OCo.
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OnHa u3 yAMBUTENBHBIX MeTaMOp(}o3 ITUTEepaTypHOH permyTanuu
I1.K. ne Mapuso (1688—1763) cocTouT B TOM, 94TO Ha UCX0ole XX U B
Hayasie XXI B. nmucaTenst, HIEHUMOI0 MIPEXKIE TOJIBKO 3a IpaMaTypruio u
JBa pOMaHa, HANMCAHHBIX B MEPHOJ] 3PENIOCTH, CTaJH PaccCMaTpUBATh
KaK HOBaTOpa M SKCHEPUMEHTATOpa, MIPOSIBUBILIETO ceOs TAKOBBIM YXKe
B PAaHHUX POMAHWYECKUX COUMHEHUSIX U B BBIITYCKAEMBIX UM JKypHaJlaX
[em., mamp.: 5; 7; 9; 17]. bnarogapsi cBoel KypHaIbHOW CCEUCTHKE
nycaTellb IpUoOpeIT HbIHE «aKTyaJIbHOCTh, KaKOH y Hero He ObUIO Jaxe
B caMble OJarompusaTHBIC JHH ero Xu3Hm» [19, p. 845]. CoBpemeHHBIC
M3JaHMs TIEPUOJUKH MapuBO, MCCIIEZIOBaHUS €€ cBOeoOpasusl yTOUHS-
I0T OTHOLICHUS MeKAy nrcatenem u guiocodamu [Ipocsemenus, mos-
BOJISIIOT JIy4Ylle MOHATh CHEUU(HUKY €ro 3THYECKUX W ICTETUUECKUX
Bo33penmnii. Kpome toro, amamm3 «®paniry3ckoro 3purems» (1722—
1723), «Heumymero ¢unocoda» (1727), «Kabunera ¢unocodar
(1734) momoraer OCMBICIUTh MPHYUHY PEIKOrO MPUMEHEHHS 10 OT-
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HoIeHUI0 kK MapuBo onpenencHus «puiiocody, BEIIBUTh CBOeoOpa3ue
pokaiineHON peduiekcun. [103TOMy akTyalbHOCTh M3YYECHHUS JKypHAIb-
HBIX 3CCe THCATeNs PacTeT, U Ha MEPBBINA TUIaH BBIXOTUT MOTPEOHOCTH
HX CUCTEMHOT'O PAaCCMOTPEHHUSL.

[Ipu ToMm uTo mepuoauka Bo OpaHLMK CTalla pa3BUBATHCA €IIE B
XVII B.', Ta3eTsl U 5KypHAIIBI IPOCBETUTENILCKOM SII0XH TIOHAYATy OpH-
SHTUPOBAIIUCH HE TOJHKO M HE CTOJHKO HA HAIIMOHATHHYIO TPATUIUIO,
CKOJIbKO Ha aHIIMKCKYI0 Mojenb Hadana XVIII cronerus: KypHaibl
Jx. Anmucona u P. Ctuna «bontyn» (The Tatler), «3putenby» (The
Spectator) u «Onexkyn» (The Guardian) He CTaBUIIU B IEPBYIO O04Yepeb
3aa4y WHG)OPMUPOBAHUS YHTATENICH O HOBOCTSX, a MPHUBJICKAIU TEM,
YTO TPENOJHOCWUIN WM HaONIOACHUS HaJ HpPaBaMH COBPEMEHHHKOB,
ONUCBHIBAI UX MPUBBIUKH, COACPKAIHN 3aPUCOBKH XapaKTEPOB U pa3-
MBIIIUICHUST BOOOpa)kaeMoro moBecTBoBareis. MpoHuuecku-mn00poxke-
JaTEeNbHBIA CTHIIb SCCEUCTUKH B 3TUX JKYpHAaIax, CTpEMIICHUE U30eraTh
MPSIMOJTMHEHHOW Ha3WJATeNbHOCTH, HHTOHANNS Oecellbl ¢ YUTATEISIMH
Ha pa3Hble TEMbI — OT OBITOBBIX 10 (PHIOCOMCKUX — CTaIM BaXKHOH U
MEePCICKTUBHON HOBAIMEH NI Pa3BUTHUS KYPHAIUCTUKH B JAPYTHUX
crpanax EBponsbl.

AHOHUMHBIN TIepeBo]l Ha (hPaHIy3CKHU SI3BIK aHTIHKCKOTO The
Spectator Obul HaneuataH B Amcrepname B 1714 r. moj Ha3BaHUEM
«3putenb, unu copeMeHHbli CokpaTy. BI1oXHOBHUBIIKMCH, KAaK MHOTHE
(paniy3sl’, 310l (GOPMOIl IEPHOAMYECKON eUaTH, KOTOpas pacipo-
crparmnack B Aurnuu B 1710-e roasl, 1 ocobeHHo Beiaenss Jx. An-
JINCOHA, BBIMOJHSBIIETO «BEIYIIYIO POJIb B COACP>KATEIHHOM HAIOJ-
HEHUH 3THX XypHaoB» [21, ¢. 170], Mapuso B 1721 1. Havan BBITyCK
«DpaHITy3CKOTO 3pUTENS», O0BSIBUB, YTO ITOT KypHAI OYyIET €KeHe-
nenbHbIM. OJTHAKO BCKOPE OH YTOYHWII: HOBBIC BBIITYCKH OyayT MOSB-
JATHCA pa3 B ABa Mecsla. B utore u 3Ta NepuogUYHOCTh HapylIalach:
3a TpU rojia MuUcaTesib HarevyaTana TOJIbKO 25 HOMepoB «DpaHIry3CKOro

! HazoBy Jmiiib camble MOMyJIApHbIE u3nanus: B 1631 r. noseunacs «[aszera», B
1665 — «Kypnanb e caBan», B 1672 — «Mepkiop ranan». B To ke Bpems exxenHeBHAS
TOpOACKas Ta3eTa nosBuiIack Bo @pannmu Toneko B 1777 1., a AHrmum — yxe B 1702 r.

2C 1711 no 1789 r. Bo ®panuuu, 110 MOACYETAM CHELUATUCTOB, BHIXOAMIO 112
Pa3IUIHBIX (PPAHITY3CKUX «3pHUTeNei», OPUCHTHPYIONNXCS TOHAYATy HEMOCPEICTBEH-
HO Ha aHTJIMHACKHUIA 00pa3ell, a 3aTeM — Ha MOJIEJb, TPaHC(OPMUPOBaHHYIO MapHBo.
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sputenss». [lo mueHuo A. JIeBpbe, TONBKO MEpBbIe IIECTh BBITYCKOB,
HanboJee PeryJsipHBIX, OKa3aluch B MTOre ONMXE OCTAIbHBIX K aH-
TJIMICKON MOJeNIN, MOCKOJIBKY TaM 3aTparuBajach Kak HpPaBOOIMCA-
TeJIbHas, TaK M MOJUTHYECKas chepa, BOCCO3IaHHas B KOHKPETHBIX CO-
OBITHSIX C YKa3aHHEM MecTa U BpeMmeHu [12].

HevictBuTenbHo, MapuBo, OTJaBas JOJKHOE CBOUM IIpellie-
CTBEHHHKAaM, C CaMOTO Hayajla CTaBMJ 3aJady YKPENHUTh HE3aBHCH-
MOCTh MaHepbl U (OPMBI CBOUX 3apucOBOK. OH HE ObUT HOBHYKOM B
JKYPHAJIMCTHKE: 10 TOTO, KaK BBIITyCKaTh COOCTBEHHBIH XypHan, Mapu-
Bo corpymuaudan ¢ «Mepkiop nme @panc» (1717-1720), HO B cBoeM
NPOEKTe MePHOANIECKOT0 M3JaHusl OH HE BOCIPOW3BOAWI BhIpaOOTaH-
HYIO paHee MaHepy NHChbMa, a TIOCTapajiCsl €€ pa3BUTh U MOJU(PHULIUPO-
BaTh. Crnemyst «ypoky MonTters» [23, p.29], 3CCEHCTHUECKHIA CTHIIb
KOTOpOTro caM aBTOp «OMBITOBY Ha3bIBANI «PaNCOTUYECKHM», T.€. Oec-
TIOPAIOYHBIM, COCTOSIIMM M3 Pa3spo3HEHHBIX (parMeHToB', MUCATeNb
CTPOUJI CBOM KypHAaJbHble OUePKH (Ha3BaHHBIE UM BO «DpaHIy3CKOM
sputene» feuilles volatiles — «neryune muctku», B « Heumytem ¢uo-
code» — naxe lambeaux sans ordres: «decriops0YHbIE OOPBIBKH, JIOX-
MOThs», a B «Kabunere dunocoda» — morceaux détachés: «pa3pos-
HEHHBIE KYCKH») Kak CBOOOJHBIC HAaOpPOCKU-PACCY)KICHHUS Ha
pa3HooOpa3HbIe TEMBI, IEMOHCTPUPYS «IHOepTHHAX uaei» [23, p. 81],
BCSUECKU MOAUYEPKUBAs CIlydyalHOCTh MX mHocienoBaTenbHocTd. Cpenu
IPEIIECTBEHHUKOB — BIOXHOBHUTEJIEH aBTOpPAa — HA3bIBAIOT TaKXKe U
cozmatens «Xapaktepoy Jlabproiiepa [7, p. 110; 25, p. 95], Ho Mapu-
BO YAaJOCh CTaTh ropa3 0 MeHee Ha3HAaTeIbHBIM, CO3JaTh COOCTBEH-
HBIN CTUIIb, AaBasi B CBOMX <JIMCTKAX» CJIOBO Pa3HbIM IIOBECTBOBATEISIM
(nx Bo «®paHITy3cKOM 3pUTENIe» HE OJIMH JECSITOK), IpUMeEpsst Ha ceds
pasiMvHble MacKW, He u30eras OTCTYIUJICHWH, «OTKpBIBas TIyOOKHe
PE30HBI “TIpeKkpacHOro Oecropsiaka”, KOTOpeld MapuBO HapeKaeT BKY-
com» [17, p. 128].

B «3putene» MapuBo umenyer cebst «dpunocodom mo Temepa-
MeHTY» («S ypoamicst TaKuM, UTO BCE HATaJIKMBAET MEHs Ha pa3MBbILI-
JICHHUS. ..»), HO TIPH 3TOM HE CTPEMHUTCS NPHUAATh CBOUM Pa3MBbIIIJICHU-

1 O 3HAYCHHUHU CJIOBA «pancogus» U O BOCHPUATHU PaACOAUYECKOIro CTWIA B
XVI-XVII BB. om.: [20].
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SM 3aBEpIICHHBIN BU U €AWHBINA TOH: «HOPOH Kakas-HUOYyIb Oe3nenu-
11a TIOTPy>KaeT MEHsI B CEPhE3HBIC Pa3AyMbs, & CAMbI BaKHBINA MTPEIMET
cmermut» [14, p. 58]. B «Hemmymem dumocode» oH MoguepKUBACT,
YTO caM HE 3HaeT, XOpoIlla WJIM IUI0Xa €ro KHWra, a MPOCTO IETKO
(couramment) 3amuckiBaeT cBou MbIcn» [15, p. 81]. B «Kabunere ¢u-
nocoda», TUCTAHIUPYACH OT MPEIOKEHHOTO YUTATENsIM TEeKCTa, OH
npuderaetT K NMpUeMy «HAaWJCHHBIX 3aIMCOK», COCTOSIIMX H3 «(par-
MEHTOB MBICIIEHl O caMBbIX pa3HOOOpa3HbIX mpeamerax» [15, p. 151].
OTCyTCTBHE €IMHOW HAPPATUBHOW TO3WIIMH, aBTOPUTETHOTO TIOBECT-
BOBATeNs CO3/IAET, C OJTHOM CTOPOHBI, XapaKTEPHYIO IJIsi POKOKO aTMO-
cdepy aMOMTUTUBHOCTH, C IPYroi — pa3pyLIaeT INIOCKYIO Ha3uaaTel b
HOCTh, BOBJIEKas YWTATeNsl B COPa3MBIIUICHHUS. JTH OCOOEHHOCTH
TTOBECTBOBAaHUS MapHBO COXpPaHWUT W B CBOMX 3pENBIX poMaHax [13;
24]: mapsagy ¢ ¢parMeHTapHOCTHIO (POMaHBI BBIXOJAAT BBITYCKaMu),
(aOynbHON HE3aBEPIICHHOCTHIO, OECKOHEYHBIMU OTCTYIUICHUSIMHU-
Pa3MBIIIUIEHUSIMHU TIEPCOHAXKEN, NX UCTOPUH MOTYT OBITh MCTOIKOBAHBI
JIBOSIKO, 3aCTaBJISISl YMTATENEH CTPOUTH TUIIOTE3bI M O XapaKTepax repo-
€B, U O Pa3Bs3Ke MX JKU3HEHHOW KOJUIM3WHU, HE BBHIHOCS OJIHO3HAYHOTO
MOPAJIBHOTO CYXICHUSI.

B mocnexyrommx skypHamucTcKux 3cce — «Henmmymmit ¢uo-
codp» u «Kabuner ¢puinocoda» — oTyeTIMBEe MPOCTyNAET Crenudpuye-
cKoe ToHMMaHue MapuBo ¢urypsl ¢uimocopa — «IyBCTBUTEIHLHOTO
YenoBeka 0e3 MpeapaccyIKOB, YIIPaBIsIeMOro pa3yMoOM, OTBITOM H He-
nmorMatudeckoi Bepoi» [10, p. 13]. MapuBo He ocTaeTcs B CTOPOHE OT
CIIOPOB BOKPYT MOHATHUS «puitocod» [22, p. 47], HO ero TOJIKOBaHUE HE
COBIIAJIA€T C KOHIIEMIIMEeH MpOCBETUTENIEH. Yke BO «DpaHIly3cKOM
3puTesne) OH BKJIA/IbIBAET B YCTa «HEU3BECTHOTO» TIOBECTBOBATENS CIIO-
Ba: «[lo3BosIbTE HEKOTOPBIM MyJperam, s Xouy CKa3aTh — U3TOTOBUTE-
JSIM CHCTEM, KOUX B MpocTopeube nMeHyloT duinocodamu, MO3BOJIBTE
UM METOAMYECKH HAarpoMOKIAaTh BHUJEHHE Ha BUJACHWE, PacCyXaas O
MPHUPOJIE ABYX CYOCTaHIUI U 0 APYruX MOA0OHKIX Bemax» [14, p. 223].
B «Heumymem ¢unocode» noBecTBOBaTENb, TOAYEPKUBAS CBOW Mpak-
THYECKH TOOPOBOIBHBIA BEIOOP 00pa3a >KM3HU HHUIIETO M OPOIATH, OT-
Ka3bpIBa€TCSI OT 3aHOCYMBOM CEPHE3HOCTH PA3MBIIIICHUN B II0Jb3Y
BKYCHOM €/Ibl, BUHA W BeCEON Oecelbl ¢ uMTaTeNisaMu: «...Jyisa MeHs
MOM JIaKOMCTBa M MOs (uiiocodusi — JIydmne Apy3bs B Mupe» [15,
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p- 82]; «Kak Bam Most Mopaiib? MoKeT, OHa He CIUILKOM TTyOOKOMBIC-
JIEHHa, HO OHa ecTecTBeHHay» [15, p. 84] u T.m. OTCTpaHAsACh OT METO-
JUYECKH U KOMIIO3UIIMOHHO CTPOTOro, TaK CKa3aTk, «IPOQecCHOHAIIb-
HOT'0» (UI0COPCKOro HappaTUBa, MapHuBO MOSCHIECT B IEPBOM JIUCTKE
«Kabunera ¢unocoda»: «Peub BoBce HE HAET O MOCIECAOBATEILHOM
COYMHEHHMHM; 3TO OOJbIIEH YacTbIO OTIENbHBIE KYCKH, (hparMeHThI
MBICTIEH 0 CaMBIX Pa3HOOOpa3HBIX MpeIMeTax M B CaMbIX Pa3HbBIX (op-
Max: Becelble, CEepbe3Hbl€ MOpANbHbIE, XPUCTUAHCKUE, MOCIEAHUX —
JIOBOJIFHO MHOT'O, MHOT/Ia — ONHMCAHHS MPUKIIOYEHUH, qUalory, IHCh-
Ma, BOCTIOMHHAHWSI, CYKICHHS O pa3HBIX aBTOpax...» [15, p. 151].

He nmpunnmas meradusuyeckoit unocodpun XVII B., Mapuso
HE CIEUIMT CJIMTBHCS C MPOCBETUTEIBCKMM ITOHHMaHHEM CYTH (QuIIo-
co(cTBOBaHMS: IOMUMO TOTO, YTO €My HE IIPHUCYI] BOUHCTBEHHBIN OyX
SHIUKJIONEIUCTOB U OH HE CTPEMUTCS TOPSYO OTCTaWBaTh Uiean J100-
poaerenu u Tepnumoctd [10, p. 12], oH mpeacTaeT 4yBCTBUTEIbHBIM U
TOOPOYIITHEIM 0003peBaTesieM HPABOB, MPOSBIISIONTAM OOJIBIIEC CHIC-
XOJUTEIHHOCTH K YEJIOBEYECKUM CIIabOCTSIM, YeM NMPOCBETUTEINH, CIIO-
COOHBIM C UPOHHUEH OTHECTUCH K caMOMy ce0e, a He TOJIbKO K OKpYKa-
IOLIMM, HE OOJIMYAIOLINM JIIOJCKHE MPEAPACCYyAKH, a MPUHUMAIOLIIM
WX CO BCEMU UYXHMH — U CBOMMH COOCTBEHHBIMHU — CIIA0OCTSIMH, H 3TO
MO3BOJIACT €My CTaTh «(puiIocopoMm, a He Mu3aHTporom» [15, p. 237].
ITo Bepromy Habmronenuro XK. Crapa, «MapruBO MONTHOCTBIO OTKa3bIBa-
eTcs OT TPaIULMOHHOIO MOHMMaHMs (uiaocoduu: ero HappaTop — HH
AHTUYHBIA MYyZIpell, HU yBepeHHBIN B ceOe ydeHslii» [18, p. 34], o —
TaKoOB e, KaK JIPyrue JIOAH, U, C €ro TOYKU 3peHwus], «puiocod He
HEHAaBHIUT M He m3beraet monei» [15, p. 391]. Odens paHo craB CTO-
POHHHKOM «HOBBIX» B dcTeTHueckoi cdepe', MapuBo, Kak HU mHapa-
JOKCAIbHO, «B 30Xy, KOrJa OnpeAeieHue “HOBBIH ¢uiocod” Hempe-
MEHHO MOJpa3yMeBal0 BOJBHOMBICIHE... HEOJHOKPATHO 3asBISI B
NEPUOJMKE CBOIO MO3UIMI0 XPUCTHAHMHA, OMMPAIOLIErocs Ha €BaH-
renbekyro Mopans» [10, p. 13].

! JlureparypHble MpPENOYTEHUs U CTUIb MapuBo, G€3yCIOBHO, CBHIETENb-
CTBYIOT, YTO OH PaBHSJICS Ha KHOBBIX», YeEMY CHOCOOCTBOBaJa U ero apysxoa ¢ b. ®on-
teneneM. Ho B To e Bpemst, Oyy4d «HOBBIM» II0 JIyXy, OH HE JKeJaj MpsAMO NMpU3Ha-
BaTh CBOIO «aHTaXHUPOBAaHHOCTH». Cp.: «S He MPUHAIJIEKY HHM K OJHOI NapTHU: MHE
Oe3pasnmyHsl Bce — 1 J{peBHue, 1 HoBeie» [14, p. 103].
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MapuBo ObLI XOPOIIO 3HAKOM CO MHOTHMHU (DPHUITOCOPCKUMH TPY-
namu npouutoro. Kak 3ameuaer A. Jlenne-TioHHe, «HauuHas ¢ “Tene-
Maka Hau3HaHKY ® JI0 TOCJIEIHUX COYMHEHHH, B €ro TEKCTax MOKHO
0oOHapy»KHUTh cieabl uTeHus: ¢unocodckux Tpyaos» [8, p.215]. Ha
cTpaHuIax scce Mapuso ynomunatorces [exaprt u Jlabprotiep, [lackans
n Jlokk, ®onrteHens W ManbbOpanm. Ho mpekme Bcero oH ObLT
«CTpacTHBIM YUTaTeeM U ropsunM nounraresnem [lackams» [16, p. 26].
ITo muenuto K. Crapa, yauBUTENEHEIM 00pa30M CONpsrast B3I «HO-
BBIX» C PacCyXIECHUSAMH, OTM3KUMHU IMMacKajJeBCKUM, MapnuBO BKIa/bI-
BAaeT B MOHATHE «PHI0CO(]» XPUCTHAHCKOE COJIEpKaHUE, YTO OCOOCHHO
omytumMo B ero «Kadbunere duocoda» [18, p. 36]. Hekoropsie uccie-
JIOBaTeIH JaXKe 33J]al0TCS BOIPOCOM, HE SIBIISICTCS JIM WCIIOJIb30BaHUE
cioBa «pumocod» y MapuBo BCero JHIIb JaHBIO MOJE, KOJIb CKOPO
CMBICII 3TOTO TOHSTHSI TaK JaleK OT TOJKOBaHHS €ro y dHIUKIONEIH-
cTOB?

JItobomBITHO, OAHAKO, YTO 00pa3 «HEUMyIIero ¢miocoday MHO-
THE CBS3BIBAIOT ¢ MepcoHakeM J[uapo M3 ero 3HaMeHHUTOro (Gpuiocod-
ckoro pomana-guanora «llnmemsuauxk Pamo» [9, p. 6; 10, p. 16]: cTons
ke OecnedHbI, He 3a00TAIMICA O 3aBTpaliHeM jJHe, «naturellement
babillard» [15, p. 82], mepconax MapHuBO IPOUCXOIUT U3 COCTOSTEINb-
HOW ceMBbH, TIOJIy4WII Xopollee 00pa3oBaHue, HO CTall 1Mo JOOpoi Boie
MapruHaJIOM, 0€3pa3InYHbIM K 4y>KOMY MHEHHIO O €ro 00pa3e KU3HHU U
noBeeHUH. B To e Bpems MeXAy IuIeMSHHUKOM PaMo u HemMymninm
¢dbumocodoM ecTh M 3HAUUTENHHOE paznuue: «B ero paccyXaeHmsx —
HU cliela CAaTHPHUYECKUX HaMepeHuil: 3ToT ¢uiocod cmeercs Hax ald-
CYpIOHOCTBIO YEJIOBEYECKOTO yAema, HaJ MPOCTYyIKaMH CaMOIIIOOuS U
MpeKae Bcero — HaJl caMuM co0oit» [10, p. 18]. HappaTtusHas no3umus
HenMy1Iero ¢unocoda — MPOBOKATUBHA MHAYE, HEXKEIH MO3ULHUS OIl-
nonenta @. B nuanore «Ilnemsuauk Pamox»: ero menp — He ompoBep-
KEHHe TPEeKPaCHOAYIIHBIX MPOCBETUTENbCKUX uaen. M maxe Ttorna,
KOTJa OH TIOAHMMAET MO BHIMMOCTH BaKHBIE W JUIS MPOCBETUTEICH
BOIIPOCHI, OH TOBOPHUT O HUX IO-CBOEMY, C TIPUCYIIEH POKOKO aMOHUTH-
TUBHOCTHIO: «3a0aBHa Hallla Halus, €e TIIEeCIaBHe YCTPOCHO WHaue,
4yeM y APYTHX HApOJOB: T€ TIICCIABHBI €CTECTBEHHO, HE WIA B 3TOM
HUKaKOW YTOHYEHHOCTH, OHH YBaXalOT BCE, UYTO CIEIAHO Y HUX, B CTO
pa3 Oomblle, YeM TO, YTO CAETAHO Y APYTHX...H CUUTAIOT, YTO OHM Mpa-

109



Haxcapoan H.T.

BbI; a €CIIM BAPYT MHOI/A HENpaBbl, OHU HE OCMENSATCS B 3TOM IpH-
3HaThCA, MO0 Kak ke yecth Pomunuwt? [...] Ho mbl, PpanIy3sl, npyrue,
HaM HY’>KHO /10 BCETO KOCHYTBHCSI M BC€ M3MEHUTH...yBaKaTb TO, YTO
caenaHo y Hac? ...HeT, He CTOUT 1aBaTh NPEUMYILECTBO TEM, C KEM MBI
JKUBEM PAAOM...ByJdeM XBanmuTh WHO3EMIEB...yBakaTb-TO HMX 3a 3TO
MBI OOJbIIIe HE CTaHeM...» U T.II. [15, p. 120-121].

BHemne noguepkuBas HeCepbe3HOCTh BBHICKA3bIBAEMBIX MBICIEH,
MO0 BUAMMOCTH JIMIIb 3a0aBisisich, MapHBO HE TOJIBKO «OTCTaWBaET
CBOE MPaBO “TOBOPUTH HU O 4eM”» [4, p.33], HO U co3maeT 0co0yro
TOHAJILHOCTH CBOETO pOJia «IopXaromei» pediexcuu o HpaBax oOie-
CTBa, OJJHOBPEMEHHO M3J1arasi HOBYIO U CaMOCTOSITEIbHYIO 3CTETHYE-
CKyI0 mporpamMmy'. ABTOp 9CCe HE NMPETEHAYET Ha co3nanue puiocod-
CKOTO TeKCTa (M He THUIIET, MOJ00HO MPOCBETUTEISIM, (HUIOCOPCKHIX
MOBECTEH M POMAaHOB), OH, Kak mojaraer A. /lenne-TroHHe, maxe He-
MPsIMO BRIpaXkaeT MpeHeOpekeHue K 0(QUIIMaANBHOMY S3BIKY (priiocodos
[8, p. 214]. Ho »TO He 03HAYaeT, 4TO MHUCATETH A0COTIOTHO YK (ruto-
co(ckoil MBICTH: BeJlb «4eJIOBEK, KOTOPBIH MHOTO JyMaeT, YIiayouseT
MPEIMETHI, O KOTOPBIX OH Pa3MBILUIAET: OH NMPOHUKAET B HUX, JENAeT
BechMa TOHKHWeE HabOmroaeHus» [15, p. 229].

Eme B VI Jluctke «3putensiy MapuBo oIpoBepraix HICI0, ITO
B2)XKHOCTh HAIUCAHHOTO ONpeAessieTCsl ero 00beMOM, MpPeAnoYnTas
POKaIbHYH0 MHHHMATIOPHOCTh M 3CKU3HOCTH . Kpome Toro, Gecmops-
JOYHOCTb, HE3aBEPIIEHHOCTh, CBOOOIHAS! XA0TUYHOCTh BaXKHBI B POKO-
KO KaK MPU3HAKH «ECTECTBEHHOTO CTUJISH», O KOTOPOM MEKyTCs MucaTe-
mu  atoro HampaBieHusd. He ciydaitno ILK. MapuBo mnmcan B
«3putene»: «...51 coBceM He yMero co3maBath (créer), 1 yMEI0 TOJIBKO
CXBaTbIBaTh B ce0e MBICITH, BOSHHUKAIOIINE CIy4alHbIM oOpazom» [14,
p- 54], a «AyMaTh €CTECTBEHHO O03HAYAET COXPAHITH OCOOCHHOCTH CBO-
ero yma...» [14, p. 106]. KitoueBbIM CIIOBOM 3[€Ch KAXKETCA «CBOW»:
Oyayuu, KaKk U JpyTUe «HOBBIE», CTOPOHHHUKOM «MajbIX >KaHPOBY», HE
00sICh OKa3aThCs CPeIM BTOPOCTEIICHHBIX coumHuTeneit [4, p. 64-65],
MapHuBo SBHO NpEANOYUTAET WHAMBHUIYAIU3UPOBATH CBOIO MaHEPY

! Tlonpo6HO 06 3CTETHYECKUX Pa3MBIILICHUSX MapuBO B €ro MepHOIMKe cM.: [2].

2 Mznuise 6bUI0 Gbl HPUBOIHUTE CIHMCOK PaboT, KOTOPBIE TOBOPST O IIPOLIECCE
MHUHHATIOPU3AAd B POKAMIBHOW KynbType. OOMMM MECTOM CYXICHHH O POKOKO
Ha3BIBACT 3TO COBPEMEHHBIH yueHsbli [3, p. 141].
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nucbMa. 3HAaTOK TBopuecTBa MapuBo A. JleBphe monaraer maxe, 4To
MUcaTellb CO34a] B CBOMX 3CCE «UEPecUyp OCOOCHHYIO MOJEIb, YTOOBI
ee JI0 KOHIIA MTOHUIM U MOTJIH eif ciaemoBath» [11, p. 42]. CTwmes nucate-
7151, BBI3BIBABILUMA NPH KU3HU KPUTHUYECKHE OT3BIBBI M Mapouy (Harpu-
Mep, B noBectn KpebuitoHa-ceina «Tan3ait u Heamapre»), Ha3BaHHBIN
Ja’ke «HOBOH IPELMO3HOCTHIO», OKA3aJICs B UTOTE «AHTHUIIPELIMO3HBIM)
[1, p. 88] u Ha camMoM zene — BecbMa MEPCIEKTUBHBIM IS IUTEPATyPHI
nocnenyomux BekoB. Kak BepHo 3ameuaer K. [mamio, «pokaiabHOCTD
MapuBo nposiBiseTcsi B 0co00il MaHepe paccKas3blBaHMS, B OTKa3e OT
(UKCUPOBAHHOW MO3MIIMM, B Pa3HOOOpa3HHM YacTeH, 0oOpa3yolUX B
KOHIIE KOHIIOB COBOKYMHOCTH (hparMeHToB» [6, p. 109]. Ognako mpo-
SBJICHUSI POKOKO B 3cce MapuBO HE OrpaHMYMBAIOTCSl TOJBKO Happa-
TUBHBIM CTWJIEM: CBOOOAHBIE DPAa3MbIIUICHUS, HAapOYUTO JIMIICHHbIE
riTyOOKOMBICIINSA, JBONCTBEHHbIE, WTPOBBIE, HAIMOJHEHBI B €ro 3cCe
TOHKHUM, M3SIIHBIM OCTPOYMHEM M B TO K€ BpeMsl — IMOHMMAaHHEM H
MPUATHEM €CTECTBEHHO-CKaH/IaJLHON, HECOBEPIIEHHON 4YeIOBEUECKOMH
HaTYpHI.
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